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Videoguía

Book an Appointment

Pre�eres ver un video tutorial? Escanee el código QR a continuación o visite 
avantree.com/41866/video para obtener una guía detallada.

You can also book a 1-on-1 setup appointment with 
one of our support agents at avantree.com/book-a-call
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CBA

Contenidos del Paquete

FED

IHG

Transmisor Audikast Plus

AUXvxxcOPT

LL

FS
APTX

SBC

USB

Cable de Alimentación
 Micro USB

Cable de Carga Micro USB 
 

Cable de Audio óptico Cable AUX 3.5mm

Adaptador AUX de 
3,5 mm a RCA

 
Soporte AdhesivoAlmohadillas y Ganchos 

de Repuesto

ES

NB16T Negro
NB16T Rojo
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1

2

Nota: Mantenga presionado durante 3 segundos para 
encender/apagar

N0. Tecla Función

Cuando esté apagado, mantenga presionado durante 5 
segundos para ingresar al modo de emparejamiento

Toque una vez para aumentar/disminuir el volumen

Mantenga presionado durante 1 segundo para 
saltar/repetir la canción

Mantenga presionados ambos durante 7 segundos para 
borrar el historial de emparejamiento

Toque ambos una vez al mismo tiempo para activar el 
asistente de voz (solo funciona con teléfonos)

Introducción del Producto (Auriculares) 

Descripción del Producto

Función de las Teclas

1

2

3

Tecla Multifunción (MFB)

Ajuste de Volumen

A Indicador de Estado

Puerto de Carga

2.5H

Low Full
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A

No.

Azul �jo durante 1 segundo

Indicadores LED y de Voz Estado

Encendido

Apagado

Emparejamiento

Conectado

Disconnesso

Historial de 
emparejamiento 
borrado

Bateria baja

Carga completa

Carga

Rojo �jo durante 2 segundos, luego se apaga

DDestellos rojos y azules alternos, instrucción 
de voz "PAIRING"

Azul sólido, indicador de voz "CONNECTED"

Azul parpadea cada 5 segundos

Rosa sólido durante 5 segundos, 
luego rojo sólido durante 2 segundos

Parpadea en rojo cada 5 segundos, indicador 
de voz "LOW BATTERY".

Rojo sólido

LED apagado

Indicadores LED

ES

74



HT41866Manual del usuario

Introducción del Producto (Transmisor)

Descripción del Producto

A A

B C

1

4

2

3

Cambie a la posición "ON/OFF" para encender/apagar 
el transmisor

No. Tecla

Puerto de alimentación

Función

Mantenga presionado durante 5 segundos para ingresar al 
modo de emparejamiento (       para NB16T Negro,        para 
NB16T Rojo )

Toque una vez para aumentar/disminuir el volumen
Mantenga presionados ambos durante 7 segundos al 
mismo tiempo para borrar el historial de emparejamiento

Función de las Teclas

3

4

2

ON/OFFAUX

1 Encendido/Apagado

OPTICAL

DC IN

Indicadores de códec
de audio

Ajuste de volumen

Botón de 
emparejamiento 
para auriculares NB16T Negro

 Indicadores de señal 
de audio

AUX OPT

LLFS APTXSBC

USB

Indicadores de conexión 
del dispositivo

Indicadores de conexión 
del dispositivo

Botón de emparejamiento 
NB16T Rojo
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A

B

C

No.

    izquierdo indica             derecho indica      .

Indicador Estado

Reconexión

Emparejamiento

Conectado

Conectado con codec  SBC

Conectado con codec FastStream

Conectado con codec aptX

Señal de audio válida

Señal de audio no válida

Conectado con codec aptX-LL

    Azul parpadea cada segundo

Azul solido

Destellos rojos y azules alternos

“SBC” en blanco solido

“FS” en blanco solido

"ATPX" en blanco solido

"LL" en blanco solido

Blanco solido

Parpadeando en rojo cada segundo

Indicadores LED
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Con�guración

Conexión a la Televisión

NOTA: La mayoría de los televisores admiten la salida de audio a través de un solo 
puerto de salida digital a la vez, por lo que si el puerto HDMI ARC del televisor está 
en uso, es posible que el puerto óptico esté deshabilitado. Puede desconectar el 
HDMI ARC o intentar conectar el transmisor a través de RCA/AUX.

El transmisor debe estar conectado a una fuente de alimentación a través 
del cable de alimentación, incluido en el paquete, para poder funcionar. 
Para televisores montados en la pared, puede usar el soporte adhesivo 
para �jar el transmisor a la pared al lado del televisor.
Puede conectar el transmisor a:

1. Un puerto de alimentación USB en su televisor, O
2. Un tomacorriente cercano: fuente de alimentación de 5 V/500 mA-2 A
Una vez que el transmisor está conectado a su fuente de alimentación. 
Luego puede conectarlo a los puertos de audio de su televisor. Puede 
elegir una de las 3 formas diferentes de hacerlo:

OPTION 1    Cable óptico (recomendado) 
Conecte el cable de audio óptico, incluido en el paquete, al puerto óptico 
OUT o "OPT OUT" del televisor, luego conecte el otro extremo al puerto 
óptico del transmisor.

RGB IN

COMPONENT IN

AUDIO
(RGB/DVI)RGB(PC)

ANTENNA/
CABLE IN

1

2

RS-232C I
(CONT

ROL & SE

VIDEO AUDIO

VIDEO

OPTICA

L COAXIAL

S-
VI

D
EO

DIGI

TAL AUDIO OUT

HDMI/DVI IN 

3

2

1

REMOTE
CONTROL IN

L/
MO

NO
R

AU
DI

O
U

SB
 IN

H
D

M
I I

N
 4

E OPT OUT
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DC IN

AUX

OPTICAL
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OPTION 3   Puerto RCA
Conecte el adaptador RCA, incluido en el paquete, al cable de audio AUX 
de 3,5 mm. Enchufe los enchufes RCA rojo y blanco en los puertos "AUDIO 
OUT" de su televisor, luego enchufe el otro extremo en el puerto AUX de 
3,5 mm de su transmisor.     

OPTION 2    AUX de 3.5mm
Conecte el cable de audio AUX de 3,5 mm, incluido en el paquete, al 
puerto de salida AUX de 3,5 mm del televisor, luego conecte el otro 
extremo al puerto AUX de 3,5 mm del transmisor.

RGB IN

COMPONENT IN

AUDIO
(RGB/DVI)RGB(PC)

ANTENNA/
CABLE IN

1

2

RS-232C I
(CONT

ROL & SE

VIDEO AUDIO

VIDEO

OPTICA

L COAXIAL

S-
VI

D
EO

DIGI

TAL AUDIO OUT

HDMI/DVI IN 

3

2

1

REMOTE
CONTROL IN

L/
MO

NO
R

A U
DI

O
U

SB
 IN

H
D

M
I I

N
 4

F
DC IN

ON/OFFAUX

AUX IN

DC IN
ON/OFFAUX

AUX IN F

HDMI/DVI IN 

3

2

1

G

ES

78



Espera unos segundos. Los auriculares NB16T se conectarán 
automáticamente al transmisor. Una vez conectados, tanto los indicadores 
LED de los auriculares como e       en el transmisor se volverá azul �jo. El 
indicador "FS" en el transmisor se volverá blanco �jo.

HT41866Manual del usuario

Conectar los Auriculares al Transmisor

Ahora que el transmisor está con�gurado, puede conectar los auriculares 
NB16T al transmisor.

        PASO 1

Encienda el transmisor deslizando el interruptor                a “ON”.

 Mantén presionado el botón        de los auriculares para encender el NB16T 
Negro y el NB16T Rojo.

PASO 2

PASO 3

ES
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NOTA: Cuando los televisores inteligentes Samsung/LG detecten su dispositivo 
Avantree, aparecerá una ventana emergente en la pantalla que le pedirá 
"Permitir/denegar que el dispositivo se conecte a la TV". DEBE DENEGAR la 
conexión del dispositivo, de lo contrario no podrá conectarse con el otro 
dispositivo que compone el conjunto.

CloseClose

Avantree HT41866
Se requiere su permiso para 
conectar su dispositivo al 
televisor.

Permitir

Denegar 

Cerrar

Si los auriculares NB16T no logran reconectarse al transmisor, puedes 
iniciar manualmente la reconexión tocando una vez el 1/2 (      para los 
auriculares negros,      para los auriculares rojos) en el transmisor y 
esperando unos segundos.
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Si se conectó al televisor a través de la salida óptica o del puerto "OPT OUT", 
deberá con�gurar los ajustes del televisor antes de recibir audio.

Con el control remoto de su televisor, presione el botón CONFIGURACIÓN y 
navegue hasta la pestaña SONIDO dentro del menú de con�guración. (Tenga 
en cuenta que puede haber diferencias en los nombres de los ajustes según la 
marca del televisor).

PASO 1

Vaya a SALIDA DE AUDIO y seleccione “SALIDA ÓPTICA / SALIDA DIGITAL”. 
Muchos televisores harán esto automáticamente; omita este paso si es 
necesario.

PASO 2

Establezca el formato de SALIDA DE AUDIO en “PCM / STEREO” ON o “ DOLBY ” 
OFF.

PASO 3

Sound
Audio Out Optical Out

Digital 
Audio
Format

or
PCM/Stereo

Dolby - OFF

Con�guración de su Televisor (SOLO PARA CONEXIÓN ÓPTICA)
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NOTA 1: Los televisores inteligentes restablecen automáticamente la 
con�guración después de las actualizaciones del sistema. Asegúrese de que el 
formato de salida/entrada de audio esté con�gurado en "PCM" y NO en "AUTO" o 
"Dolby".

NOTA 2: Cuando use Net�ix o Amazon Prime, es posible que deba iniciar la 
película/programa antes de cambiar la con�guración de audio a "PCM".

Si tiene problemas para encontrar esta con�guración, puede escanear el código 
QR relacionado con la marca de su televisor O visitar 
avantree.com/41866/tv-audio-settings   para obtener una guía más detallada.

ES

LG SONY SAMSUNG Net�ix/Amazon prime
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Los auriculares NB16T se pueden utilizar de forma independiente como auriculares 
Bluetooth normales.Visite 

Apague el transmisor deslizando el interruptor             en la posición OFF.

PASO 1

Ponga los auriculares NB16T en modo de emparejamiento manteniendo 
presionado el botón de encendido durante 5 segundos.

PASO 2

Active Bluetooth en su dispositivo móvil. Seleccione "Avantree NB16T" en el 
menú de Bluetooth de su teléfono.

Para un uso posterior, puede iniciar manualmente la reconexión tocando el 
botón del auricular       una vez o seleccionando "Avantree NB16T" en el menú 
Bluetooth del dispositivo. Asegúrese de que el transmisor esté apagado antes 
de hacer esto.

PASO 3

Características Avanzadas

Uso de los Auriculares con un Teléfono
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Especi�caciones Técnicas
Trasmettitore

Versión Bluetooth v5.0

Códecs de audio compatibles aptX-LL, aptX, FastStream, SBC

Per�les compatibles A2DP

Radio de conexión Hasta a 100ft / 30m

Formato de audio compatible 
con el modo de cable óptico PCM / LPCM（96KHZ/16bit）

Puerto de alimentación

Aabsorción eléctrica

Peso

Micro USB

DC5V/500mA~2.0A

32g

Auricolari

Versión Bluetooth v5.0

Códecs de audio compatibles FastStream, SBC

Per�les compatibles HSP V1.2，HFP v1.6，
AVRCP V1.4，A2DPV1.2

Radio de conexión Hasta a 30ft / 10m

Duración Hasta a 20 ore

Tiempo de carga

Tasa de respuesta

~2.5hrs

20Hz - 20KHz

Puerto de alimentación

Absorción eléctrica

Peso 

Micro USB

DC5V/500mA~2.0A

32g
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FAQ

A continuación se presentan algunas de las preguntas más comunes que la gente 
tiene al instalar.

Puedo escuchar el audio de los parlantes del televisor y los auriculares 
inalámbricos al mismo tiempo?
Esto depende únicamente de si su televisor admite o no la capacidad de transmitir 
audio a 2 fuentes al mismo tiempo. Puede probar algunos métodos diferentes para 
veri�car si su televisor puede hacer esto o no; consulte avantree.com/41866/sound 
para obtener más detalles.

Cuál es la mejor manera de cuidar y mantener adecuadamente mis 
auriculares?
La limpieza periódica de los auriculares antes y después de su uso no solo los 
protege de posibles daños, sino que también ayuda a eliminar los problemas de 
atenuación del sonido. Puede usar bastoncillos de algodón secos o similares para 
eliminar suavemente el polvo, la cera y el aceite de las puntas de los oídos de 
forma regular para un mantenimiento adecuado.

Cómo conectar los auriculares/transmisores de TV Avantree con mi televisor 
inteligente Samsung?

Por qué no puedo escuchar el sonido de mis auriculares?

Por qué no puedo escuchar el sonido cuando veo Net�ix/Amazon Prime?
……

Para obtener respuestas a preguntas como estas y para obtener una lista completa 
de las preguntas más frecuentes, puede visitar avantree.com/support/41866 o 
puede comunicarse con nosotros directamente para obtener más ayuda.
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Contáctenos

Tickets de Soporte                    avantree.com/submit-a-ticket

Mail de Soporte                          support@avantree.com

FAQ                                                      avantree.com/support/41866

USA / CA                           +1800 232 2078  (9am-6pm PST, Mon-Fri )

UK                                       +44 20 8068 2023 (9am-6pm, GMT, Mon-Sat)

DE                                       +49 32221097297 (11am-9pm, CET, Mon-Sat )

FR                                        + 33 176340312 (11am-9pm, CET, Mon-Sat )

IT                                         +39 06 9480 3330 (9am-6pm, CET, Mon-Sat )

ES                                        + 34 931786261 (9am-6pm, CET, Mon-Sat )

AU                                       + 61 2 8310 9897 (11am-7pm, AEST, Mon-Fri)

Videoguia                                        avantree.com/41866/video

Registración del Producto             Ver la etiqueta del producto.
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Model No.:BTHT-41866
Dispose of the packaging and this product in accordance with the latest provisions.

Z-PKQG-41866-BLK-V7

Manufacturer:
Avantronics Limited
Luohu District, Shenzhen 518000 China
+86 755 8228 5022 support@avantree.com
 
US Importer:
Avantree Corporation
San Jose, California 95119 USA
+1 800 232 2078 support@avantree.com
 
UKImporter:
Avantree Limited
Watford, WD180 0HQ UK
+44 20 8068 2023 support@avantree.com

Servicer in Europe:
Gizmex GmbH,
Sternstr. 67, 40479 Dusseldorf, Germany
+49 322 2109 7297 support@avantree.com
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